LLTNA Garro lleat a Méxme

varios ailos de auscncia. Los
aue hemos tenido oportunid-d
de visilarla en su casq de Pa
ris, dandc alicrna  habitpal-
mente con escritores v arlist-s
famosos. quedamas <orprendi-
dos al enierarnos que habia
ab::ndonadn SUS cOmMpIomisne
~n Turopa para venir al en-
cucntre de la calurnia v ol
inzulte, crevendo de bucna fe
en los ofrecimientos que le hi.
rira_verbalmente Amalia Her.
nindez  directora  del  Ballet
Folki6rico de México.

La entrevisto con el &nimo
de dar sl dector una explica-
cibn mis amplia de las que
hasta ahora han dado otras pu-
Blicaciones ¥ con el ohjcto de
aclararme  personalmente el
orizen de tan molesta cont o
3 versia. Mi impresién s que e
s . frata de un hajo ardid dc par-
te del Balict Folklérico desti-
nado & encubrir su carencia ds
medios para realizar una peli-
rula de tantas prelensiones v
justificar lo gastado en vano.
Amaliz Hernéndez desraba ver
*u nombre junto al de Marcel
Camus en todas las carteleras
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" zable de su.shhelo ontd par™
coanfiend-s lae cocag pomenta
A £uacifn inir 1a & eccrito.
tes fan respelahies cora Tle-
na Garro v Juan de la Cahzda
Y & un direclor tan serin v
prestiziade comn Marcel (s
mue, autor del famnso Orfea
Ncgrm

Elenz Garmn ha escrito nu-

] me{osos cuentos y piczas de
- g =t -, festro —Un Hogar Sélido, La
(,! H( /[N" s Nama Boba, EI Arbol. entre
3 - otras— y una nnvela —Los Re-
q -7 2 e— | _ cuerdos del Porvenir— que
€ 1 3 Bitorsa) S e
5 a itorial Joaauin Morliz.
/7 }l N oe Sug obras han sidn tmducidas
2 2l alemin, al francés, al suecn
ALL INFOR” v @l inzls v su labor anza de
un reconncimicnte merecido,
HERE,N IS tante en México como en Eu-
109pa e Hnspanmménn
DATE 7-/7-9 Mi primera preaunta: -
==¢Por qué vino 2 Mex.co?

—Porque Amalia Herndndez
me pidi6 que escribicra una
historia para una pelicula. Una
ez que la envié sepuf las con-
versaciones  felefonicas con

12 industria cinematoprifica
mexicana atravesaba por ura
crisis muy ,trave v que habia
aue producir un film que ayu-
dara a levantar a! cine macio-
nal. Entonces busqué a Marcel
Camus v lo entusiasmé 2 yenir
a México. Amalia me habfa ex-
plicado cue su Ballict era tan
importante como e Bolzhoi, ¥
como vo sé que los maoxicanos
tenemos un talento natural pa.
ra la danza v la pintura. cref
que con un grupn de haile tan

maznifico se podriz hacer una
pelicula extranrdinaria. Me en.
tusiasm® y al recibir el cable
de Amalia fijindome una fecha
para firmar contrato, acudi s

en forma sorpresiva drspués de-

. del mundo y a:te Jo irreali.

Amalia- v clla me explicd qus ecritor ilusire como Francoie

- francés v testizo directa de es--

@Y CcBRE UNA
MENTIRA

L Por Juan José GONZALEZ

—.Y a usted qué Ie propu- =5
sicren?

—cA mi? Que aflinara !a
adaptacion guc estaha hecha
muy de prisa v que ta traduie-
va al francé< para coviarla a
Paris v conscuuir ¢l dinera.

—Pero, ¢oué le propusicron
de dinero? Porous. < win fen-
20 entendizlo no le han paga-
dn su trahain,

—De dintro? :

—Anic una lt’!hl(l “tan Ta-
mentable, ¢por oue o] INRA,
prapictario del Ballel, no ha
pucste arden?

—Todavia me lo pieauntn,
La simica respuesta oue he en-
contrado cs quc en Rrllas Asr-
tos existe una confusion ierir-
quica lamentable. E<te inciden.
le mints<culn v moledto entie
Amalia Hernandez, Ia sefiorn
Matute, Juan do la Cabada v
Yoo revela alio ma. rrave e
imperdonahle
cl Baliet Folkitni

cha wusica, mucha piran, mu.
cha lentejucla, muche ivio. Pe-
ro su Jugar no cs ¢l Teatro de
Bellas Artes. Como tamnocn al
hermosn espectaculn de Lire.
Renaud, la reina del Follies
Bergerc, le corresponde la One.’
ra de Paris. Me dirin que “las .
Panst zarsas wavdatae © e
atropcllan para en
Hiar al leatra a ver 2 nuestroc
mariachis ¥ a nucstrac baila-
rinas, v vo reenerdo aue Line
Renaud lleva a miles de turis-
fas sudamericanos  al teatra 27
Follics Reizere v que no por
es0. André Malraux. ¢l Minis.
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- tro de las Belias Artes fran.

eés, Is ha dado ¢! Tcatro de
la Opcera. Por eso dign que las
jeraiquias en Bellas Arles es- .-~ 2.
tin a la inversa. Y si na ex ) 7 7/(
asl ¢me puede usled explicar

cémo os posible que ef schor D ._._-7
Gorostiza, Dircclor del INBA. D . Il
permita que Ja manager de & T _
sefiora Herndndez, amenace a
Juan dr la Cabada de llevario AHE . TS0
ante un jucz, para que respan- A' M"‘ HE - B t -
da de “numerosus carpn<” ¥ :
de sicte mil pesos, que Ie pa. ———
saren al escritor como adelan.
to por un trahajo que hira .
complcto v todavia =~ le debe?
Yo no creo aue en Francia se
diera jamas el caso de que Line
Renaud. auspiciada por André
Uslmuv persizuiera 3 un cx-

-~

Mauriac, para no pansric un
t-3bajo que la misma hailari-
n3 le habia encargada. Y per.
done que hable’ de Francia. pe.
10 es one da la casualidad de
que el Director que vino a fil-
mar “De Noche. Vienes™ e

te escindalo grosero, gque no
puede dar de nosnlros sino ura
imagen penosisima y de la cual
debemoe avergonzarnos.
- —Usted. Flena, ¢culpa direc-
tamente al Director de Brlhs
Artes?

~—Si, «hor. Porque el Dir!\‘-
for de Bellas Ariex, al permi-
tir esta siluacién verzonzosa.
ha tomado el papel de um em-




